XT 868 SLH LR

H Il fabricante, FAAC S.p.A. Soc. Unipersonale, ra che il tipo di
apparecchiatura radio marca FAAC modello XT 868 SLH LR & conforme alla
direttiva 2024/53/EU. lltesto completo della dichiaraziona df conformita UE &
disponibile al seguente indirizze Intemet: hitp:/fwww.faac biz/certificates

" WTILIZZO PREVISTO: XT 868 SLH LR & una trasmittente uammnms per appli-
|

cazioni in ambito df ingressi avtomatidi velcolari e pedonal

LIMITI DI UFILIZZO: Non & consentite J'uso della trasmitiente in modalita di

funzionamento a “uomo presente” {EN 12433).

UTILIZZO MON CONSENTETO: E vietato ur impiego diverso dall utilizzo

previsto.  Non consentire lutilizzo dei dispositivi di comando a chiunque

non espressamente autorizzato e istruito.  Non consentire I'utilizzo dei

dispositivi di comando a bambini o persone con ridotte Swmn_a psicofisicae,

se hon sotto la supervisione di un adulto responsabile dellz loro sicurezza.

Le hatterie devono essere sostituite prasso centri autorizzati o da personale

tecnico competente.  Componenti e materlali costruttivi, batterie ¢ com-

ponenti elettronici nor devano essare smaltiti con i rifiuti demestici, ma

consegnati ai centri autorizzati di smaltimento e riciclaggio.

Canali: 2/4 Alimentazione: 2 pile litio 3Y (R2032

Frequenza: 868.35MHz  PotenzaRF: 10mW

Memorizzare il primo radiocomando nella ricevente

Effettuare la procedura ad almeno mezzo metro dalla ricevente.

1)Premete contemporanearnente e tilasciare P14 P2, il led lampeggia

2)Entro 8 second

- Parre lariceventein apprendimente (RP/Decoder/Minidec: tenere 1@.&8
| pulsante sulla scheda fino a memorizzazione avvenuta, i led lampeg-

gia.  Altri modelli: riferirsi alle istruzioni specifiche)

- Premere e rilasciare il pulsante da memerizzare, nella ricevente verificare
Fayvenuta memorizzazione _Mx@_cmeﬂ_m:_g_:_% led siaccende fissoun
paio di secondi.  Alir medelli: riferirsi alle istruzioni specificke)

3)Fare uscire la ricevente dalla modalitd apprendimente (RP/Decoder/Mini
dec:rilasciareil pulsante.  Altri modelli: riferirsi alle istruzioni specifiche)

4)Premere 2 volte in successione if pulsante appena memorizzate del
radiocomando ,

Memorizzare gli altri radiocomandi : .

1)Sul sadiocernando gia memorizzato, premere contemporaneamente e
rilasciare i pulsanti P1+ P2, il led \ampeggia

2}Entro 8 secondi premere e mantenare premutoil pulsante gia memarizzato,
illed si accende a luce fissa

3)Avvicinare a contatte frontate ¥ radioromando gia memorizzato e quelio
nizove da memorizzare !

4)Sul radiocomanda nuovo premere il pulsante da memarizzara e verificare
cheil suc led effettui un doppio lampeggic prima di spegnarsi

5)Ritasciare tutti i pulsamti

6)Premere Z volte in successione il pulsante appena memorizzato del
radiocomando nuovo

Per ulteriori funzionalita del radiecomando:

https://faac.biz/documents/

i

The manufacturer, FAAC S.p.A. Soc. Universinale, hereby, declares
that the FAAC model XT 868 SLH LR radie equipment is in compliante with
rective 2014/53/EU. The full textof the EU declaration of conformity Is avail-
able at the following Internet address: http:/fwww.faac.biz/certificates
INTENDED USE: The XT 868 SLH LR Is a transmitter designed for automatic
vehicle and pedestrian entrance applications. :

LIMITATIONS OF USE: The transmitter must net be used in the ‘Dead-man’|

operating mode {EN 12453). .

UNAUTHORISED USE; Uses other than the intended use are prohibited. Do

not allow the control devices to be used by anyone who s not specifically

autharised and trained todoso.  Donot allowthe control devices to be used

by <hildren or persans with mental and w:«m_a_ deficiencies unless they are

supervised by an adult who is responsible for their safety.

The batterias must be replaced atan authorisec service centre or by a qualified

technician.  Components and structural materials, batteries and elecironic

components must not be disposed of together Ea household waste, They

must be taken to authorised disposal and recycling centres.

Channels: 2/4 Power supply: 2 lithium batteries 3V CR2032

Frequency: 868.35MHz . RF Power: 10 mW

Memorising the first radio control on the receiver

Carryout the procedure at a distance of at\easthalf ametre from the receiver.

1)Press buttons P14 P2 simulsaneously, then release them, the LED flashes

2)Within 8 seconds:

- Place the receiver in learning mode (RP/Decodar/Minidac: press and hold
down the button on the board until it has been memorised, the LED
fiashes.  Other madels: refer to the spedific instructions)

- Press and release the button to be memorised, check that it has been

memorised on the receiver (RP/Decoder/Minidec: the LED mim up steadi
foracouple of seconds, ~ Othermodels: sefer ta the specificinstructions

3) Take the raceiver out of learning made (RP/Decoder/Minidec: release the
button.  Other models: refer to the specific instructions)

4)Press the button that has just been memorised on the radio control twice
In successton

Memovising the other radio controls

110n the radio control that has already been memorised, press buttons P1+
P2 simultaneously, then release them, the LED flashes

2)Within 8 seconds, namm and hold the button that has already been mem-
orised, the LED fights up with a steady light

3)Bring the radio contro! that has already heen memorised, into contact face
1o face with the new one to be memarised

#)Press the button to be memorised on the new radio control and make sure
that its LED flashes twice before turning off

5)Release alf the buttons

6)Press the button that fas just heen.memerised on the new radio control
twice in succession

For more radio control functions:

https://faac.biz/documents/

FAACS.p.A. Soc. Unipersonale

Via Calari, 10 - 40069 Zola Pradosa BOLOGNA - ITALY
Tel. +39051 61724 - Fax +-39051 09 57 820
www.faacit - www.faacgroup.com

Le fabrfcant, FAAC S.p.A. Soc. Unipersonale, déclare que le
type déquipement radio de la margue FAAC, modéle XT 868 5LH LR
est conforme a la directive 2014/53/EU. Le texte complet de la décla-
ration de conformité UE est disponible & 'adresse Internet suivante
http://www.faacbiz/certificates
USAGE PREVL) : XT 868 SLH LR est un émetteur congu pour des applications
dans le domaine des entrées automatiques de véhicules et piétonnes,
LIMITES D'UTILISATION : 1l est interdit d'uiliser I'émetteur en modalité de
fonctionnement "Homme mort” (EN 12453).

UTILISATION INTERDITE : Tout usage non prévu est interdit.  Ne pas per-

mettre auxpersonnes non autorisées et non instruites d'utiliser les dispo

de commande, ~Ne permettre aux enfants et auy personnes aux facultés
mentales et E_ﬁj:mm réduites d'utiliser les dispasitifs de commande que sous
la supervision exclusive d'un adulte respansabla de leur sécurité.

Les batteries doivent &re remplacées dans des centres agréés ou par du

persennel technique compétent.  Les composants et les matériaux de

construction, les batteries et les composants électranigues ne doivent pas

&tre éliminés comme les déchets domestiques mais doivent étre remis aux

centres d'élimination et de recydage agréds,

{anaux : 2/4 Alimentation : 2 piles au lithium 3V (R2032

Fréquence:868.35 MHz  Puissance RF : 10 mW

Mémoriser la premiére radio-commande sur le récepteur

Exécuter la procédure en se tenant & au moins un demi métre du récepteur.

1) Enfoncer simultanément et relécher les houtons 81+ P2 : la LED clignote

2) Dans un délai de 8 secondes : '

- Activer la modalité N_E_a:mmmmam sur e récepteur (RP/Decoder/Minidec :
maintenir le bouton enfoncé surla carte jusqu'at terme de la mémorisatien
:laLED clignote.  Autres modeles : vair l&s instructions spécifiques)

- Enfoncer ef reldcher le boutan 2 mémariser et vérifier la memarisation sur
le récepteur (RP/Decoder/Minidec: la LED s'allume sans clignoter pendant|
environdeuxsecondes.  Autres modéles:voir les instructions spécifiques)

3) Quitter la modalité apprentissage sur le récepteur (RP/Decoder/Minidet
s relécher le bouton. ~ Autres madeles : voir les instructions spécifiques)

4} Enfoncer deux fois de suite le bouton qu'on vient de mémoriser sur la
radio-commande .

Mémoriser les autres radio-commancdes

1} Sur la radie-commande %M.M_ mémorisée enfoncer simuitanément puis
relacher les boutons P1 -+ P2 : 12 LED clignote

2) Dans un délai de 8 secondes, enfoncer le bouton déja mémol
maintenir enfoncé : la LED s allume sans tlignoter

3) Approcher laradio-commande déja mémorisée de la nouvelle radio-com-

éetle

rmande a mémariser jusqu'au contact frontal
i .easm:ﬂ_w appuyer sur le bouton a mémoriser et

4) Sur |a nouvelle ra
vérifier que sa LED clignote deux fois avant de s'teindre

5) Reldcher tous les boutons .

6) Enfencer deux fois de suite le boutors qu'on vient de mémoriser sur la
nouvelle radio-commande

Pour d'ultérieures fonctions de la radio-commande :

hitps://faac.biz/decuments/

g Der Hersteller FAAC S.p.A. Soc. Unipersanale erkldrt hiermit, dass

ie FAAC Funkanlage des Typs XT 868 SLH LR der Richtlinie 2014/53/EU

entspricht. Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklirang ist unter
derfolgenden Intéinetadresse verfiigbar: http://www.faachiz/certificates

VORGESEHENER GEBRAUCH: XT 868 SLH LR ist ein Sender, der fiir Anwendun-

mm__ﬂ._a _wmﬁ% der Automatiktiiren fiir den Fahrzeug- urd Personenverkehr

estimmt ist.

VERWENDUNGSEINSCHRANKUNGEN: Der Gebrauch des Senders in der

Jotmannschaltung” ist nicht erlaubt (EN 12453).

NICHT GESTATTETER GEBRAUCH: Jeder andere Einsatz als die bestimmumgs-

mmsmmm Verwendung it verhoten.  Die <m§m=%=m der Badiengerate
arf niemandem erlaubt werden, der nicht ausdriickfich autorisiert und

Kindamn oder Personen miteingeschrinkten kirperiichen

gder geistigen Fahigkeiten darf die Verwendung der Bediangerate nuruntar

Aufsicht eines Erwachsenen, der filr ibre Sicherheit haftet, arlaubt werden.

Die Batterien diitfen nur bei zugelassenen Kundendienststellen odear van

technisch qualifiziertem Persanal ausgetauscht werden.  Bauteile und

-materialien, Batterien und elektronische Bauteile diirfen nicht mit dem

Hausmiill entsorgt werden, sondern miissen in autorisierten Entsorgungs-und

Recyclingzentren abgegeben werden.

Kandle: 2/4 Versorgung: 2 Lithium-Batterien 3¥ (R2032

Frequenz: 868.35MHz  Leistung RF: 10 mW ’

Die erste Funksteuerung im Empfénger speichern

Den Vorgang miadestens einen halben Metervom Empfanger durchfiihren.

1) Gleichzeitiq die Tasten P1 + P2 driicken und lvslassen, die LED blinkt

2} Innerhalb von 8 Sekunden:

- Den Empfangerin Lemstatus versetzen (RP/Decoder/Minidec: Die Taste
auf der Karte bis zur erflgten m__m_%ma:m qedriickt halten, die LED
bfinkt. ~ Andere Modelle: sishe entsprechende Anleitungen)

zu speickernde Taste driicken und leslassen und im Empfanger die

erfolgte mwm_smezm iiberpriifen (RP/Decoder/Minidec: Die LED léuchtet
fiireinige Sekunden daverhafiauf.  Andere Modelle: siehe entsprechende
Anleitingen)

3) Den Empfanger aus dem Lernmedus nebmen (RP/Decoder/Minidec: Die
Taste loslassén.  Andere Madelle: siehe entsprechende Anleitungen)

4) még_ﬂﬁ_ hintereinander die soeben gespeicherte Taste der Funkstauerung

rlicken

Speichern weiterer Funksteuerungen

d?sﬁ der bereits awm_;mnm: Funksteuerung gleichzeitig die Tasten P1 +-
P2 driicken und losiassen, die LED blinkt

2) Innerhalb von 8 Sekunden die bereits gespeicherte Taste driicken und
gedrickt halten, die LED leuchtet danerhiaft auf

3} Die bereits gespeicherte und die neve, nach zu speichemde Funksteuerung
bis zum Koitakt aneinander anndhem

4) Aufder neuen Funksteuerung die zu speichernde Taste driicken und sicher-
stelten, dass ihre 1ED zweimal aufblinkt, bever sie erlischt

5) Alle Tasten loslassen

6) Zweimat hintereinander die soeben gespeicherte Taste der neuen Funk-
sterierung driicken

Fiir weitere Funktionen der Funksteuerung:

https://faac.hiz/documents/
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El fabricante, FAAC 5.p.A. Soc. Unipersonzle, declara que el tipo
lo equipo de radio marca FAAC modelo XT 868 SLH LR cumple los requi-
sitos de la directiva 2014/53/EU. El texto completo de la declaracion de
conformidad UE estd dispenible en fa siguiente direccidn de Internet:
http://www.faac.biz/certificates

USQ PREVISTO: XT 868 SLH LR es un transmisor disefiado para aplicaciones

correspondientes al dmbito de las entradas autométicas vehiculares y

peatonales,

LIMITES DE US0: No se permite el uso del tzansmisor en el modo de funcio-

namiento "hombre presente” {EN 12453).

USO NO PERMITIDO: Est4 prohibido un use distinto del previsto. No

pezmita la utilizacién de Jos dispositives de manda a persenas que no estén

expresamente autorizadas y capacitadas. Mo permita la utilizacian de
los dispositivos de manda a nifios o parsonas cen capacidades psicofisicas
raducidas, salvo bajo la supervision de un adulto responsable de suseguridad.

Las baterias deben ser reemplazadas en ceniros autorizados o por personal

técnico cualificado. _.833_5%%% s matetiales de construccion, ast

comolas baterias y los componentes electrénicas, no deben eliminarse conlos
resiguos demésticos, sina que deben ser entregados a los centros autorizados
de eliminacion y recicdaje,

Canales: 2/4 " Mlimentacidn: 2 pilas de litio 3V (R2032

Frecuendia: 868.35 MRz Potendia RF: 10 mW

Memorizar el 1..__._5_. control remoto en el receptor

Llevar a caho el procedimiento por lo menos a medie metro del receptor,

1)Presionar simultaneamente y soltar P1 + P2, el led parpadea

2}Antes de que transcurran 8 sequndos:

- Canfigurar el teceptor para el aprendizaje (RP/Decoder/Minidec: mantener
presionado el pulsadar en la tarjeta hasta flevar a cabo la memorizacion,
el led parpadea.  Otros modelos: consultar las nstrucciones mm_wmn_.mnm_&

- Presionary soltar e! pulsader que se debe memorizar, verificar an el receptor
a:m se haya llevado a cabo la memorizacion (RP/Becoder/Minidec; el leq se
ilumina con una luzfija porun parde segundos.  Otros modelcs: consultar
las instrucciones a_wmn cas)

3)Sacar el receptor del modo de aprendizaje (RP/Decoder/Minidec: soltar el
wiame. Otros modelos: consultar las instrucciones especificas)

A)Presionar 2 veces sequidas el pulsader recién memorizado del contrel
remato

Memorizar los demds conitroles remotos .

1)En & control remoto .mm memorizado, presionar simultineamente y soltar
fos pulsadores P1+ P2, el led parpadea

2)Antes de que transcurran 8 segundos, presionar y mantener presionado ef

ulsador ya memorizado, el led se ilumina cor una luz fija

3)Poner en contacto frontal el contvol remato ya memorizado y el nueve
que se debe memarizar -

A)En el cantrol remoto nuavo, presionar el pulsador que se debe memaorizary

" comprabar gue su led-emita dos intermitencias antes de apagarse

5)Soltar todoes los pulsadores

6)Presionar 2 veces seguidas el pulsador recién memorizado del centro)
remoto nuevo :

Para otras funciones del control remeto:

https://faac.biz/documents/

_m_ﬂ De fabrikant FAAC m._w..p. Soc. cs_#_maosm_m werklaart hierbij dat
et type radioapparatuur merk FAAC model XT 868 SLH LR voldoet aan de
richtlijn 2614/53/EL.  De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring
is beschikbaar op de valgende website: http://www.faac.biz/certificates
BEQOGD GEBRUIK: XT 868 SLH LR is 2en zendler entworpen voor toepassingen
inde sector automatische toegangscontrale voar voertuigen en voetgangers.
GEBRUIKSBEPERKIMGEN: Het gebruik van de zender in de zogenaamde
“dodemansmodus”is niet toegestaan (EN 12453). -
ONEIGENLIJK GEBRUIK: Elk ander dan het wmcn_m% ebruik is verbo-
den. Laat de ca_g_:m nrichtingen niet gebruiken door personen die
daartoe niet vitdrukkelijk gemachtigd en opgeleid zijn.  Laat de bedje-
ningsinrichtingen niet gebruiken door kinderen of personen met beperkte
lichamelijke en geestelijke vermagens, tenzij ze ander toezicht staan van een
volwassen persgon die veraniwoordelijk is voar hun veiligheid.

De batterijen moaten <m_‘§:wm= worden bi erkende servicecentra of door

bekwaamtechnischpersoneel, De samenstellende onderdefen en materi-

alen, de batterijén en deelektronische componanten mogen niet samen met
het huishoudel M_ﬁ afval worden verwijderd, maar moeter worden ingeleverd
bij erkende centra voor gescheiden inzameling en recycling.

Kanalen: 2/4 Voeding: 2 lithium-batterijen 3V {(R2032

Frequentie: 868.35MHz ~ Vermogen RF: 10 mW

De eerste afstandsbediening opslaan in de ontvanger

[e procedure uitvoeren ap minstens een halve meter van de ontvanger.

:._mmmm ?M:E de knoppen P1 + P2 indrukken en daarna loslater, de LED

filppe

2)Binnen 8 seconden:

- De ca.§m2 in leermodus brengen (RP/Decoder/Minidec: de knop op de
kaartingednukt houden tot de opslag uitgevoerdis, de LED knippert. “An-
dere madellen: de specifieke instructies raadplegen)

- De knop die oy umm_mmmz moet worden indrukken en loslaten, in de ont-
vanger controleren of het opgeslager Emabx_._eme%ﬂ_\g. idec: de LED

ichf een paar seconden continu'op.  Ardere modeften: de specificke
Instructies raadplegen)

3)De ontvanger vit de leermodus haten (RP/Decoder/Minjdec: de knop
loslaten. “Andere modellen: de specifieke instructies raadplegen)

4) De E_._M_E opgesiagen knop van de afstandshediening 2 keer na elkaar
indrukken

De andere afstandshedieningen opslaan

1) Op de reeds ongeslagen afstandsbedienirg tegelijkertijd de knoppen P
+P2indrukkenan loslaten, de LED knippert

23Binnen § seconden moet men de reeas opgeslagen knop indrukken en
ingedrukt iouden, de LED licht continu op

3) De reeds gpgestagen afstandsbediening en de nieuwe afstandsbediening
dat opgeslagen moet worden bij elkaar brengen tot ze elkaar frontaal raken

4) Op de'nieuwe afstandshediening moet men de _sow drukken mrm opge-
slagen moet worden en consroleren dat zijn LED eerst twee keer knippert
entlaara dooft :

mw>__m knoppen loslaten : .

6) De zojuist c_wmmm_mm_m_._ knop van de nieuwe afstandsbediening 2 keer na
elkaar indrukken

Voor de verdere functies van de afstandsbediening:

https://faac biz/documents/
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E Harovosurens FAAC S.p.A. Soc. Unipersonale sangiser, uro un
PaAuoannaparype), mapka FAAC monens XT 868 SLH LR OTBEYZET TPefiosa-
Hu2m AupekTi: 2014/53/E0. Mommbi teker LeKNapaLIMM COOTBETCTRIA
CE naxonuTen & uwrepuere no anpecy: http://www.faac.biz/certificates
"HA3HAYEHUE:XT 858 SLH 1R — WePEAATUNK, NNEAHAZHAERNbIE Ana
WCNONb3OBANHA Ha JBTOMATHUECKHY Bhe3aax TRAHCMOPTHBIX CHRACTS 1
NPOX0/A NEEX008, .
OTPAHMMEHNS HCTINL30RAHNS: 3anpewaerca ucronb3osate ne-
mmm wﬂﬁw B peskume pabiothl ¢ HeolixogHmbim NPUCYTCTBAEM yenoBeka
HEROMYCTUMOE MCIONMb3GBAMME: 3anpewaerca wcnonbaopanme
CHCTEMBI He 10 Ha3HaueHKI0. wm_amﬁmma_ HCNOAb30BaTh 0D rabbl Yinpas-
YUSHHBIM Muam,  3anpediaetca
WenonbI0eaTh OpraHkl ynagneua fetay, NAYEK CNCUXOBH3KHYECKAMI

ﬁ Uretic FAAC S.p.4. Sor. Unipersanale, FAAC markali, XT 868 SLH LR
mocel rzdyo donaniminin 2014/53/511 direktifine _._nu_s olduiiunu beyan
eder. AB tyqunluk beyaninm tam metnine asagidaki internet adresinden
ulagilabilir: ttp:/ ferww,faac.biz/certificates

UNGORULEN KULLANTM: XT 858 SLi{ LR otomatik arag ve yeya girigleri
alanindaki wygulamatar icin tasarlaninis bir vericidr,

KULLANIM SINIRLARI: Vericinin “insan tavafindan calistirma® modunda
kullamiimasia izin verilmemexktedir (EN 12453), :

1ZIN VERILMEYEN KULLANiM: Ungiriflen kullanimdan farkh pir kullanim
yasaktir, pm_rmm yetkilendiri'memis ve egitiimemis kisilerin kumanda

wmmﬁ%
.‘mw.u jﬁﬂw..M%%%ﬁﬁm
m B ﬁﬁ%%_ﬁnmaﬁwwﬁﬂmﬁ%w

i J T T
W %vm%m;wm>mﬁmz;wa$mmm

Ve,

donarmmlzniykallanmasmazin vermeyin. “Cocuklarin vey Mhsal-fizikse!
kapasiteleri dgiik kisilerin, iiveniklerinden sorumlu bir vefiskinin gozetimi
altinda olmamalanhalinde, kumanda donanimiarir kullanmasina izin

o { g,

OTKRONEHUAMH B OTCYTCTBHE HAA30pa (o0 CTGPOH! MALLA, GTBETCTBEHHOrD R TETHEE

38 M 6e3cnacHocTs. yetkili merkezlerde veya yetkili tekni personel tarafindan nmm_ ..A m ﬁ W 7 udﬁ £ «\Hw

barapeiiii gomHe: samenaThen B OQMYUATEHOM COpBUCHOM UeHTpe uny Yapisal mmm_d_m:a malzemeler, bataryalar ve elektroni bilese ler, | B3 M AL , 47 I Y wﬁ

KBank U UMDOBAHHBIN TeXHAUAKIM cnednanucrors.  Yacri u Mavepua- a edilmemeli fakat yetkili imha etme ve geri dondistim | BETE] I n?_._;ma Wo

Tibl, m_wéésmw%s._m%mau%ﬁ qs %%%%:zw_ xcgﬁ_e_vm:ﬂw,_ xm noﬁxm_:._ rine teslim edilmelidir SEE ¢ 2/ BB 247 CR203 ,N\,vws N
THIMIUPOBATLCA BiecTe CObITOBEIM fMycopom, a 4on Hbl CABATHCA B . i ; : N

w_zﬁsgr_ﬂms_gzxz_,_m%a__séss. yeop A A wa_mapNmﬂ_mm.ﬁﬂam_é_ca pil : 868.35 MHz wmmm% < 10m ‘

Frekans: 868,35 MHz Gilig RF: 10 iy

tlk radyo kumanday alicnin hafizasina alin

Prosedlirii alicidan en az yanm metre uzakta gercaklestirin,

1) fymianda P1 + P2'ye asip serbest birakin, led yanip saner

2) 8 saniye kinde:

- Alicryi dgrenme moduna getirin {RP/Dekoder/Minidec: Hafizaya alma jsle-
miri imaplanana _aﬁ_m:_._.@:,_@m basilt tutun, fed yanip sémer, Diger
modeller: Ozel talimatlara bakin)

- Hafizaya alinacak diigmeye basip serbest birakin, alicuda hafiza 3 alma
i ma_a:amﬂmr_mmw mﬂmm_ﬂ_ﬂaaa_.a_aszc_ edin A_x_e\cmro%q inidec
led birkag sariye sabit yanar.” Diger medeller: Ozel talfimatiara bakin)

3) Ayt iigrenme moduridan m_s n szcm_a%:.gaa_mn diigmeyi serbest
birakin.” Digjer modeller: Ozel talimatiara bakin)

4)Yeni hafizaya alinmig radye kumanda dijgmesine art arda 2 kez hasn

Diger radyo kumandalar hafizaya almn

1) Ralthazirda hafizaya ahnmis ra o kumanda iizerinde, aynt anda P+ P2
diigmelerine basip serbest Irakin, led yansp soner

2) & saniye icinde halihazirda hafizaya alinms ofan diigraye basin ve basl
tutun, led sabit olarak yanar

3) Halihazirda hafizaya a Inmis ve hafizaya alinacak olan radyo kumandaya
dnden temas ederek sekilde E_A_mws

4pYeniradyo kumandads, hafizaya alinacak diigmeye basn ve kapanmadan
&nce Jedlerinin Iki kez yanip sondiigtin kentrol edin

5) Tiim a.wsm_m: serbest birakin

&) Yeni hafizaya almis olan tadyo kumanda diigmesine art arda 2 kez hasin

Radyo kumandalarla itgili daha fazla iizellik fein:

hitps:/faacbizdocuments/

Kananm: 2/4 Murarue: 2 aumuersr Batapeiikn (R2032,3 8

Yactora: 868,35 MMy Motwmocte PY: 10 mBr

anomunarue nepeoro 0Y va npuemiuke

Buinonkaisre Aakkiylo onepaumio ¢ paccToku go NPUEMHLKR He MeHee

nonymeTpa,

1) OnroBpemenHo nasmmre u Thyctire kronkn P1 + P2. Caeropuan
3aMuraeT

2} Breuenve 8 ceryng:

- llepekniousTe Rpuenmung pexiuma obyuenma (RP/Decoder/Minidec:
Ha NA2Te HAKMUTE W BEDRUTE KHONKY N0 3aNOMUHALH, Caetonuon
3amuraer.  [lpyrue Mogeny: CMOTDHTE COOTBEICTRYWILE s__q_w.ésa

- Ramwure w omycrire KHOMKY, noAnexaluyi sanosuhanmo, Ha mpy-
EMHIKE NPOBEPETE BLIROHEAUE JaROMAN R (RP/Decoder/Minidec:
CBETONMOJ 3aIGpUTCR Ha EE“ ekyen.  [pyrie Mogenu; CMOTpUTR
COOTBETCTBYIOLL|HE HHCTRYRLAY

3) Ha npemmre suiigure 13 peima oGyuerua (RP/Decoder/Minidec
oum«m“ﬁ_ms_u:o:é. lipyrve mogenu; CMOTPUTE €0OTBETCTBYIOU|NE
W

4) Haxmure 2 pasa NOADAR TONLKD YT0 3270MHEHRYID KHony IAY

3anomunanme apyrux AY

1} Hayxe 3anonvHeyHom 1Y onHoBpEMERHD HammuTE 1 OTTYCTHTE KHOMKY
P13-PZ, (Betoyon 3aMuraeT

2} Brevenne 8 cekyny HaMMHUTE i REpXiUTe HAKATO TerbKo YTo 3ANOMHEH-
_mwa KHOMKY. CRETOMDA 33t0pUTCH . y

3) lMospenure woBbii TTY 10 KoHTakTa ¢ NEpeaHei CropoHoi k Tonbke uto
m.m:ogxm__xcg« ny

4) Ha rosom MY Hascmmre KHOMKY, Nofinexalyyl 33MI0MHHAHKIO, U Yie-
AATECH B TOM, UTD €€ CBRTORHOA MHTHYN 1B Paza nepen BbIKAioYeHMem

5) OTmycrute Bee kronKK

6) Hawmmre 2 paza MOANAA TONBKO 470 32N0MHEHRYID KHONKY HoBoro M1]Y

fnA 03nakomnenig ¢ Apyrau GyHKynAME ALY

htps://faac biz/documents/
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Producent, firma FAAC S.p.A. Soc. Unipersonale deXlaruje, 7 typ
urzgdzenia radiowego marki FAAC model XT 868 SLH LR jest zgodny z|de m%
dyrektywa 2014/53/E1. Petny takst deklaracji zgodhnoge W Jest dostepny |acor
nasteonie: http://www.faac biz/certificates . cenformidade da UE esta disponivel na sequinte endereco da Internet:
PRZEWIDZIANE UZVGE: XT 868 SLH LR o Nadajnik zaprojektowany do http://wwrwfaac.biz/certificates
zastosowania w zakresie autematycznych wajéc przefazdowych i pieszych. (uso PREVISTO: XT 868 SLH [R é v transmissor projetado para aplicagties
1o ambito das entradas automticas de <m_\E_am_umn_m§mm.

LIMITY UZYTROWANIA: Mie walno uzywac nadajnika w trybie dziatania
JLztowiek obecny” (EN 12453). LIMITES DE US0: Nio 6 permitida o uso do transmissor no moda de funcio-

_u>>0m..>.moo.3.mamo:m_m gl Gga g
thga _u>>mu 2 e dodiah dong ol (Bl GlenT) o A
dpeall oS ZB14/53/EY el Bi b XT 888 SLHLR
Gk e s g R rayy FRL U PRI i ik
-http:iiwwrw faac.bizicerti Tcates 1 Aal v w1 o
dha ) Nen e 2 e s XT 868 SLH LR a7 saall alaiioy
B SIS LT TR Y IV TN
"Rl Sl By 4 glenl] PR ey Y “m_h..fﬁ Jgda

UZYCIE NIEDOZWOLONE: Zabrania sie uzytkawania innego niz przewi-|namento com "homen esente” (EN 12453). . EN 12453)
dziane.  Nie pozwalié i uzytkowanie EN_@.%E_ sterowniczych osobom| SO NAO PERMITIDO profbido uma utilizacio diferente daguela previs- alasioyt e 4 phaial gl M rauas pd alaiiod)
nieupowaznionymi { n H__unm.m_a_os.s. 1& pozwolic na diytkowanie|ta, Nao Permitir a uso dos dispositivos de comando por ninguém que| erasdi ool 08 e oSall phatals mas ¥ e fn il
E%Nmiaas__ﬁwﬁ: eciom lub cmgusoéa:_no_%n_: olnosciach nd estefa expressamente autorizado e treinado.  Nio permitf o uso de ol s jeal sty me.) Lallia i gia gl s te
sycho-fizycznych, chyba ze 59 Nadzorowane przez osobg dorests odpowie- dispositivos de comando por ariangas ou pessoas com capacidages PSico- | i) ur.,rw. o 2 Tyl g g il e .Ch_b.b&ﬂ JElYT S Ce

) MNEE zaich bezpieczeristwo.
Baterie moze s_h_:ima..mn. autoryzowane centrum lub kompetentay *cma%m_
techniczny, - Nigdy nie wolng wyrzucac komporenow | materiafw kon-
strikeyinych, bateri _Ao__._wc:m:asm_%aans«n__ zodpadami domowymi,
nalezy Je addaé do autoryzowanych centrgw iy izacji | recyklingu.

Kanaty: 2/4 Zasilanie: 2 baterie litowe 3Y CR2032

Czestotliwosc: 868,35 MHz Mac RE 10 mif

Zapisad pierwszy sterownil radiowy w odbforniku

Przeprowadzic procedure w adlegtosci EE:&.B:@%& metraad cdbiornika.

otz

Isicas reduzidas, a menos que sob 4 supervisio de um adulto responsavel
pela sua sequranca.

Asbateriasdevem ser substitufdas nos centros de assisténcia técnica autoriza-
dosou pelos técnicos dmpetentes.  Com onentese materiafs de fabricaggo,
baterias e componentes eletrnicos nao % Vem ser descartados com o ifxo
doméstico, mas entregues a centros e coleta e reciclagem autorizads,
Canais: 2/4 Alimentacao: 2 pilhas iftio 3y (R2032
Frequéncia: 868.35MHz  Poténcia RF: 10 mw

Memaorizar o primeiro radio-controle no Teceptor

et e (g B el il i a3 )

B NS s Gadedl ot ) A Sl e il Cany
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Lty e 10 A bud 5 8y Fon are 868,35 -l
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1)lednaczes weisngd i pusci¢ P1 + P2, miga dioda fed Efetuar o procedimento a pele menvs meio metrg do _mnmuaw e~ ol

21W ciagu 8 sekund: 1) Apertar a0 mesmo tempo & softar P1 +P2; 0 led pisca hpall el sy dan s m, P2 + P eole el 5L .w_rbu (1

-:E_f_ﬂoﬁ__ﬁcﬁa.r%.o%_zo:__“_ﬁ_cman._mc_ga_%n%n%n_%ﬁ%Qa& M%maa de 8 sequndos: ] ———— . ol mr.HH.n M @
MZyCIsK 0 karcie, a2 do momentu zapisania, miga dioda fa. Iiych -Coiocar crecentorem aprendizagem (RP/DecoderMini ec:manter apertado - e s 2 -
mamm_mn:"umﬁ edpowiednie instrakeje) ’ 4 gom_.a:%mamanmﬁmnemg_mam:_msc%mﬂmo..c_m%wa. nasam ‘RP/Decoder/Minidec) it da. S [ PR

modelos: consultar as instrigies especificas)

- Apertar a soltar o hotdg a ser memorizado; verificar o sucessa da memg-
fizacio no receptor (RP/Decoder/Minidec 0 led se acende fixamente por
doissegundos.  Outros modelos: consultar as instrugdes especificas)

3)Tirar o receptor da modaligade aprendizagem (RP/Decoder/Minidec: solfar
ubotdo.  Gutros modelos: consultar as instrucdes especificas)

4) Apertar duas vezes sucessivamente o hotdo recém-memotizado do
radig-controle

Memorizar os etros radio-controles

1) No radio-controle ji memorizads, apertar ao masmo tempo e soltar os
botdes P1 + PZ; o led pisca

Z) Dentro de § sequndos apertar e manter apertado o botso s memorizado;
oled acende com luz fia

3) Aproximar, com contatp dianteiro, o rédio-contrale j memerizado e
NOVG a ser memorizado

4) No rédio-controle nove, apertar ¢ hotdo a ser memorizado e verificar se

ume_~ led pisca c_c_wm Vezes antes de apagar

3} Soltar todos s hotdes S i 349 ) el 50 Syaal) | afa gl gan
Apertar duas vezes sucessivamente o botso recém-memarizado do|* .QLw._.u_ -l LH.M o= By bl s ssa

u;mn__“_.mn_.szg_m novo # OV B O n el gl o 155

Para funcionalidades adicionais do radio-contole;

Inttps: /ffaac.biz/documents/
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- z_mnwzwn. i Zwolni¢ praycisk do B&an sprawdzic na edbigrmiky, oy
nastapite zapisanie (RP/Decoder/Minidec. fada led wiyczy sie na dwia
sekurdy, W innych modelac - patrz odpowiednie instrukeje)

3Wlaczye tryb odbioru na adhiorniky {RP/Decodet/Minidec: Zwolni¢ przy-
ask. “Winnych modeiach: patrz adpowiednie instrukgje)

412 razy kolejno wisnac zaplsany wiagnie przycisk sterownika radiowego

Zapisat inne sterownild radiowe .

1Na m_u_m.m:*a juz sterowniku radiowym, réwnoczednie weisnad i zwoinic
prayciski P1 + P2, miga dioda jed )

2)W ciagu & sekund Waisnaé i prytrzymac Zapisany juz praycisk, whaczy sie
nastate dioda led

3Mblizyé praodem do siehie Zapisany juz sterownik radiowy do flowego,
ktdry chice sie zapisa¢

4Nz nowym sterowniky radiowym wecisnaé praycisk do zapisaniai sprawdzic,
<y jegd dioda led dwulrotnia mignie przed wyhczeniem sle

SiEwolnic wszystki preyciski

612 razy kolejno wdisngé zapisany wiasnie praysk nowege sterownika
radicwego

Dedatkowe dziatanie sterownilia radigwego:

hittps://faac biz/documents/
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